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Die 6 Grundpfeiler unseres Unternehmens
decken jede Kundenanforderung ab

Bereits als Einzelprodukt herausragend; in der Kombination uniibertroffen

Dank unserer innovativen, patentierten Technologien kdnnen wir die Signalverarbeitung intelligenter und einfacher gestalten.
Unser Portfolio setzt sich aus sechs Produktbereichen zusammen, in denen wir eine Vielzahl an analogen und digitalen
Produkte bereitstellen, die in mehr als tausend Applikationen in der Industrie- und Fabrikautomation zum Einsatz kommen
kénnen. Alle unsere Produkte entsprechen den hochsten Industriestandards oder Gbertreffen diese sogar und gewahrleisten
einen zuverldssigen Betrieb. Selbst in den anspruchsvollsten Betriebsumgebungen. Die Gewadhrleistungszeit von Finf Jahren
bietet unseren Kunden darlber hinaus eine absolute Sorgenfreiheit.

Unser Produktangebot im Bereich Temperaturmessumformer und -sensoren bietet ein HochstmaB an

l Signalintegritdt zwischen Messpunkt und Prozessleitsystem. Sie kénnen Industrieprozess-Temperatursignale in
analoge, Bus- oder digitale Kommunikation umwandeln und zwar mit Hilfe einer hochst zuverldssigen Punkt-zu-
Punkt-Losung und schneller Reaktionszeit, automatischer Selbstkalibrierung, Sensorfehlererkennung, geringen

Abweichungen und einer uniibertroffenen EMV-Stérfestigkeit in beliebigen Umgebungen.
Temperature

Wir liefern die sichersten Signale, indem wir unsere Produkte nach den héchsten Sicherheitsstandards priifen.
Aufgrund unseres Innovationsengagements konnten wir Pionierleistungen bei der Entwicklung von Ex-
Schnittstellen mit SIL 2 (Safety Integrity Level) mit vollstandiger Prifung erzielen, die sowohl effizient als auch
kostengtinstig sind. Unser umfassendes Produktangebot an analogen und digitalen Ex-Isolationssperren bietet
multifunktionale Ein- und Ausgaben. Auf diese Weise kénnen Produkte von PR als einfach zu implementierender
Standard vor Ort eingesetzt werden. Unsere Backplanes tragen zu einer weiteren Vereinfachung bei groBen
Installationen bei und erméglichen eine nahtlose Integration in Standard-DCSSystemen.

1.S. Interface

Wir liefern preiswerte, benutzerfreundliche, zukunftssichere Kommunikationsschnittstellen, mit denen Sie auf lhre
bereits vorhandenen PR-Produkte zugreifen kénnen. Die abnehmbare lokale 4501-Benutzerschnittstelle Gbernimmt
die Geratekonfiguration, Fehlererkennung und Signalsimulation sowie die lokale Uberwachung von Prozesswerten.
[ ] Die Fernbenutzerschnittstelle der nachsten Generation, 4511, bietet die gleiche Funktionalitdat und darlber hinaus

die digitale Anbindung via Modbus/RTU sowie aus Redundanzgriinden weiterhin verfligbare analoge Ausgabesignale.
Mit dem Produkt 4511 kdnnen Sie (iber ein PR-Gateway eine drahtlose Kommunikation tiber einen WLAN-Router

Communication oder die direkte Verbindung mit Gerdten tber die Applikation PR Process Supervisor (PPS) ermoglicht. Die PPS-App
ist fur i0S, Android und Windows verfugbar.

kénnen, lasst sich problemlos als Standard vor Ort bereitstellen. Die Verwendung einer Produktvariante, die fur
verschiedene Anwendungsbereiche eingesetzt werden kann, reduziert nicht nur die Installationszeit und Schulung,
sondern stellt auch eine groBe Vereinfachung hinsichtlich des Ersatzteilmanagements in Ihrem Unternehmen dar.
Unsere Gerate wurden flr eine dauerhafte Signalgenauigkeit, einen niedrigen Energieverbrauch, EMVStorfestigkeit

i J Unser einzigartiges Produktangebot an Einzelgerdten, die in verschiedenen Applikationen eingesetzt werden

Multifunction und eine einfache Programmierung entworfen.
& Unsere kompakten, schnellen und hochwertigen 6-mm-Isolatoren mit Mikroprozessortechnologie liefern eine
N herausragende Leistung und zeichnen sich durch EMC-Stérfestigkeit aus - fir dedizierte Applikationen bei duBerst

niedrigen Gesamtkosten. Es ist eine vertikale und horizontale Anordnung der Isolatoren moglich; die Einheiten
kénnen direkt und ohne Luftspalt eingebaut werden.

Isolation

Charakteristisch fur die Anzeigen von PR electronics ist die Flexibilitdat und Robustheit. Weiterhin erfillen die
Displays nahezu alle Anforderungen zum Anzeigen von Prozesssignalen. Die Displays besitzen universelle Eingange
und eine universelle Spannungsversorgung. Sie ermdglichen eine Echtzeit-Messung |hrer Prozessdaten und sind so
entwickelt, dass sie selbst in besonders anspruchsvollen Umgebungen benutzerfreundlich und zuverlassig die
notwendigen Informationen liefern.
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Warnung

Dieses Gerat ist fir den Anschluss an lebensgefahrliche elektrische Spannungen gebaut. Missachtung
dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen oder mechanischer Zerstérung fhren.
Um eine Gefdahrdung durch StromstéBe oder Brand zu vermeiden missen die Sicherheitsregeln des

Handbuches eingehalten, und die Anweisungen befolgt werden.

Die Spezifikationswerte dirfen nicht Gberschritten werden, und das Gerdt darf nur gemaB folgender
ALLGE- Beschreibung benutzt werden. Das Handbuch ist sorgfaltig durchzulesen, ehe das Gerat in Gebrauch
MEINES genommen wird. Nur qualifizierte Personen (Techniker) dirfen dieses Gerat installieren. Wenn das Gerdt

nicht wie in diesem Handbuch beschrieben benutzt wird, werden die Schutzeinrichtungen des Gerates

beeintrdchtigt.

A warnung

] Vor dem abgeschlossenen festen Einbau des Gerdtes darf daran keine gefahrliche Spannung
GEFAHR- : .
angeschlossen werden, und folgende MaBnahmen sollten nur in spannungslosem Zustand des Gerdtes
LICHE und unter ESD-sicheren Verhadltnisse durchgeflihrt werden:
SPANNUNG Fehlersuche im Gerét.

a

/ ..‘.\

/

/ )
[ Reparaturen des Gerdtes diirfen nur von PR electronics A/S vorgenommen werden.
Zeichenerklarungen
A Dreieck mit Ausrufungszeichen: Warnung / Vorschrift. Vorgange, die zu lebensgefahrlichen Situationen
fuhren kénnen.
c € Die CE-Marke ist das sichtbare Zeichen daflir, dass das Gerat die Vorschriften erfillt.
Sicherheitsregeln

Definitionen

Gefahrliche Spannungen sind definitionsgemdB die Bereiche: 75...1500 Volt Gleichspannung und 50...1000 Volt
Wechselspannung.

Techniker sind qualifizierte Personen, die dazu ausgebildet oder angelernt sind, eine Installation, Bedienung oder evil.
Fehlersuche auszuflihren, die sowohl technisch als auch sicherheitsmaBig vertretbar ist.

Bedienungspersonal sind Personen, die im Normalbetrieb mit dem Produkt die Drucktasten oder Potentiometer des
Produktes einstellen bzw. bedienen und die mit dem Inhalt dieses Handbuches vertraut gemacht wurden.

Empfang und Auspacken

Packen Sie das Gerdt aus, ohne es zu beschadigen, und kontrollieren Sie beim Empfang, ob der Geratetyp Ihrer Bestellung
entspricht. Die Verpackung sollte beim Gerat bleiben, bis dieses am endgultigen Platz montiert ist.
Umgebungsbedingungen

Direkte Sonneneinstrahlung, starke Staubentwicklung oder Hitze, mechanische Erschiitterungen und St6Be sind zu vermeiden;
das Gerdt darf nicht Regen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Bei Bedarf muss eine Erwdarmung, welche die
angegebenen Grenzen fir die Umgebungstemperatur tiberschreitet, mit Hilfe eines Kiihlgebldses verhindert werden.

Alle Gerate gehoren der Installationskategorie Il, dem Verschmutzungsgrad 2 und der Isolationsklasse Il an.

Installation

Das Gerat darf nur von Technikern angeschlossen werden, die mit den technischen Ausdricken, Warnungen und Anweisungen
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im Handbuch vertraut sind und diese befolgen.

Sollten Zweifel bezliglich der richtigen Handhabung des Gerdtes bestehen, sollte man mit dem Handler vor Ort Kontakt
aufnehmen. Sie kdnnen aber auch direkt mit PR electronics GmbH, www.prelectronics.de Kontakt aufnehmen.

Die Installation und der Anschluss des Gerétes haben in Ubereinstimmung mit den geltenden Regeln des jeweiligen Landes
bez. der Installation elektrischer Apparaturen zu erfolgen, u.a. bezliglich Leitungsquerschnitt, (elektrischer) Vor-Absicherung
und Positionierung.

Eine Beschreibung von Eingangs- / Ausgangs- und Versorgungsanschliissen befindet sich auf dem Blockschaltbild und auf
dem seitlichen Schild.

Fur Gerdte, die dauerhaft an eine gefahrliche Spannung angeschlossen sind, gilt:
Die maximale GroBe der Vorsicherung betragt 10 A und muss zusammen mit einem Unterbrecherschalter leicht
zuganglich und nahe am Gerdt angebracht sein. Der Unterbrecherschalter soll derart gekennzeichnet sein, dass kein
Zweifel darliber bestehen kann, dass er die Spannung fir das Gerdt unterbricht.

Die ersten beiden Ziffern der Seriennummer geben das Produktionsjahr an.

UL-Einbauvorschriften

Fur anwendung auf eine ebene Flache eines Typ 1 Gehduses
Nur 60/75°C Kupferleiter anwenden

Schutzart (nurFront) . . . ... . Typ 4X, UL50€E
Max. Umgebungstemperatur. . . ... ... ... ... 60°C

Max. Leitungsquerschnitt, Klemme 41..46 . . . ... ... .......... AWG 30-16
Max. Leitungsquerschnitt, Ubrige . . . . .. ... ... ... . . ... . ... AWG 30-12
UL Dateinummer. . . . . . oo €248256

Kalibrierung und Justierung

Wahrend der Kalibrierung und Justierung sind die Messung und der Anschluss externer Spannungen entsprechend diesem
Handbuch auszuflhren, und der Techniker muss hierbei sicherheitsmaBig einwandfreie Werkzeuge und Instrumente benutzen.
Bedienung im Normalbetrieb

Das Bedienungspersonal darf die Gerdte nur dann einstellen oder bedienen, wenn diese auf vertretbare Weise in Schalttafeln
0. d. fest installiert sind, so dass die Bedienung keine Gefahr fiir Leben oder Material mit sich bringt. D. h., es darf keine Gefahr
durch Berlihrung bestehen, und das Gerdt muss so plaziert sein, dass es leicht zu bedienen ist.

Reinigung

Das Gerat darf in spannungslosem Zustand mit einem Lappen gereinigt werden, der mit destilliertem Wasser leicht
angefeuchtet ist.

Haftung

In dem Umfang, in welchem die Anweisungen dieses Handbuches nicht genau eingehalten werden, kann der Kunde PR
electronics gegentiber keine Anspriiche geltend machen, welche ansonsten entsprechend der eingegangenen
Verkaufsvereinbarungen existieren kdnnen.

Front- und Riickseiten-Layout

[T

Bild 1: Front der 5725. Bild 2: Back of 5725.
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PRogrammierbare Frequenzwandler-Anzeige
5725

Messung von NPN, PNP, Kontakten, NAMUR, SO, Tacho und TTL Sensoren
Konfigurierbarer Frequenzeingangsbereich von 0,001 Hz bis 50 kHz

Der 5725D besitzt zwei SPDT Relais und einen Analogausgang

Leicht lesende 4-stellige 14 Segment LED Anzeige mit scrollendem Hilfstext
Universelle Versorgung von 21,6..253 VAC oder 19,2..300 VDC

Verwendung

e Der 5725 misst, skaliert, wandelt und zeigt Frequenzsignale aus z. B. Anwendungsbereichen der Prozessgeschwindigkeit
und Durchflissen an.

e Es kann die Frequenzperiode messen, nutzbar zur Anzeige von Zeitraumen zwischen Ereignissen.

e Der 5725D besitzt zwei SPDT Grenzwertkontakte und einen 0/4...20 mA Ausgang zur Prozesssteuerung.

e Das Display verflgt tiber IP65 und zusatzlicher Schutz wird durch den spritzwasserschiitzenden Aufsatz 8335 erreicht.

Technische Merkmale

e 4-Digit Display mit 13,8mm Hohe, 14-segment LED Anzeige und einstellbarem Dezimalpunkt.

e Anzeige skalierbar von -1999 bis 9999.

e Scrollender Hilfstext erleichtert die Konfiguration.

e Einstellbare Trigger-Level erlauben den Anschluss nahezu jeden Pulssensors.

e Eingebaute Versorgung fiir NPN, PCN, NAMUR und SO Sensoren.

¢ Schnelle Reaktionszeit von 1 Zyklus + 100 ms und exzellente Genauigkeit, besser als 0,05% des Messbereichs.
e Dampfung am Analogausgang einstellbar zwischen 0,1 s und 60 s und treibt eine Last von bis zu 800 Ohm.

e Erflllt die NAMUR NEZ21 Richtlinien fur sehr gute Leistungen in harten EMV-Umgebungen.

¢ Hohe 2,3 kVAC galvanische Trennung und exzellente Signal/Rausch Verhaltnis von >60 dB.

Montage / Installation / Konfiguration

e Leicht montierbare 1/8 DIN (48x96 mm) Anzeige mit IP65 (type 4X) Schutzklasse.
e Zugelassen flr Marine Anwendungen.

e Konfiguration per Fronttasten.

e Passwortschutz auswahibar.

6 5725V103-DE



Anwendungen

Eingangssignale:

044 + Versorgung5..17 V

+Vers. +\Vers.
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Bestellangaben

Typ Version

5725 |Standard ‘A

Analog-Ausgang und 2 relais

Zubehor

8335 = Spritzwasserschutz

Elektrische Daten

Umgebungsbedingungen:

Betriebstemperatur . . . . . . ... -20°C bis +60°C
Lagertemperatur. . . . . . . . -40°C bis +85°C
Kalibrierungstemperatur . . . . .. . . .. . 20...28°C

Relative Luftfeuchtigkeit. . . . . ... ... ... . . . . . . . < 95% RF (nicht kond.)
Schutzart . . . .. P20

Installation in Verschmutzungsgrad 2 & Mess- / Uberspannungskategorie Il
Mechanische Spezifikationen

Abmessungen (HXBXT) . . . . . .o oo o 48 x 96 x 120 mm
Abmessungen vom Ausschnitt . . ... ... ... .. ... . oL 44,5 x 91,5 mm
Schutzart (Fronteinbau). . . .. .. . ... IP65 / Typ 4X, UL50€E
Gewicht . . . . . 230¢g
Leitungsquerschnitt,
Klemme 11-12 & 41-44, MaX.. . .« v v v i i e e e e 1 x1,5mm?/ AWG 30..16 Litzendraht
Leitungsquerschnitt (max.), Gbrige . . . . . ... ... ... . ... 1 x 2.5 mm?/ AWG 30...12 Litzendraht
Klemmenanschluss . . . .. ... . . . Zugfederklemmen
SChwingUNgeN . . . . . IEC 60068-2-6 Test FC
2.132Hz . +1 mm
13,2.100Hz. . .. +0,7¢g
Allgemeine Daten:
Universelle Versorgungsspannung . . . . . v v v v v v v v v v e e 21,6..253 VAC, 50...60 Hz
oder 19,2..300 VDC
Leistungsbedarf, max., 5725A/5725D . . . . .. ... . ... <28W/<36W
Isolationsspannung, Test/Betrieb . . . . ... ... .. .. .. ... .. ... 2,3 kVAC/ 250 VAC
Signal-/ Rauschverhadltnis . . . .. .. .. ... .. >60dB
Eingangsspezifikazionen:
Frequenzbereich, f/l-Wandlungsfunktion. . . . ... .............. 0,001 Hz bis 50 kHz
Untere Abschaltfrequenz (Ausgangswert). . . . ... ... . .......... 0,0009 Hz
Untere Abschaltfrequenz (LCOF=YES) . . . . .. . ... ... .. .. ... ... 05Hz(25s)
Max. Frequenz, mit EingangsfilterEIN . . . . .. ... ... ... ... ... .. 50 Hz
Zeitbereich, Periodenzeitfunktion. . . . . ... ................. 999,9 s bis 20 ps
Untere Abschaltperiode (Zeitausfall). . . . ... ................. 1111 s
Min. Periodenzeit mit Eingangsfilter€IN. . . . . . ... ............. 20 ms
Ansprechzeit (0..90%, 100..10%) . . . ... ... ... .. . <1 Periode + 100 ms
Accuracy values
Spezifikation GQ::S:;EEH Temperaturkoeffizient
Eingang zur Anzeige & Relais < +0,05%
<+0,01%/°C
Eingang zum Analogausgang <+0,1%
EMV Storspannungseinfluss . . . ... ... ... ... L. < +0,5% d. Spanne
Erweitere EMV Storfestigkeit:
NAMUR NE 21, Kriterium A,Burst. . . . .. .............. < +1% d. Spanne
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Eingangsarten:
NAMUR-Eingang - gemdB EN 60947-5-6:

Trig-NiveaulOW . . . . ... ... ... .. ... i . $12MA
Trig-NiveauHIGH. . . . .. .............. ... ..., .........221mA
Eingangsimpedanz. . . . . . . . . 1kQ/<15nF
Kabelbrucherkennung. . . ... ...........................£01mA
Kurzschlusserkennung . . ... ...........................269mA
Sensor-Versorgung - Klemme 44, (nicht einstellbar). . . .. ....... ... 83V
Tacho-Eingang:
Trig-Niveau LOW . . . . . . . <-50mV
Trig-Niveau HIGH. . . . . . .. . . . >2+50mV
Eingangsimpedanz. . . . . . . . . >100kQ/<1,5nF
Max. EiNgangsSpannUNE . . . . . . . v v it 80 VAC pp
Sensor-Versorgung - Klemme 44, programmierbar. . . . .. .. ... .. ... 5.17V/20mA
NPN- / PNP-Eingang:
Trig-Niveau LOW . . . . . . . <40V
Trig-Niveau HIGH. . . . . . ... .. .. . >70V
Eingangsimpedanz. . . . . . . . ... 3,48kQ/<1,5nF
Sensor-Versorgung - Klemme 44, programmierbar. . . . ... ......... 5.17V/20mA
TTL-Eingang:
Trig-NiveaulOW . . . . .. ..... ..., .. ... ... .....£08VDC
Trig-NiveauHIGH. . . ... ..............................220VDC
Eingangsimpedanz. . . . . . . . ... 2100kQ/<1,5nF
Sensor-Versorgung - Klemme 44, programmierbar. . . . . ........ ... 5..17V/20mA
S0-€ingang gemdB DIN 43864
Trig-Niveau LOW . . . . . . . <2,2mA
Trig-Niveau HIGH. . . . . . .. .. . >29,0mA
Eingangsimpedanz. . . . . . . . . 758Q/<1,5nF
Sensor-Versorgung - Klemme 44, (nicht einstellbar). . . .. ..... .. ... 17V
Spezial Spannungseingang:
Frei programmierbare Trig-Niveaus. . . . . ... ... ... . ... ... .... -0,05..6,50V
Hysterese, Min . . . . . . . . 50 mV
Eingangsimpedanz, wahlbar:

HighZ . . . 2100kQ/<1,5nF

Pull-Upund Pull-Down . . . . . ... o 3,48kQ/<1,5nF
Sensor-Versorgung - Klemme 44, programmierbar. . . . ... ......... 5.17V/20mA
Spezial Stromeingang:
Frei programmierbare Trig-Niveaus. . . . ... ... ... . . ... .. .... 0,0..10,0 mA
Hysterese, Min . . . . . . 0 0,2 mA
Eingangsimpedanz. . . . . ... ... 1kQ/<1,5nF
Sensor-Versorgung - Klemme 44, programmierbar. . . . .. ... .... ... 5..17V/20mA
Ausgang:
Display:
Displayanzeige . . . . . . . . . . e -1999...9999 (4 ziffern)
Kommastellung. . . . .. . . . . e Programmierbar
Ziffernhohe . . . . . . 13,8 mm
Displayaktualisierung . . . . . . . .. . .. .. 2,2mal/s
Anzeige Ansprechzeit, programmierbar . . ... ... ... ... ... ... .. 0,0..600s
Eingangsfrequenz auBerhalb desBereichs und NAMUR-Sensorfehler
wird angezeigtdurch . . . ... ... ... . Beschreibenden Texten

5725V103-DE



Stromausgang (5725D):

Programmierbare Signalbereiche . . . . . ... ... . ... . ... ... ... 0..20,4..20 & 20..0, 20..4 mA
Belastung (MaxX.). . . . v v v v o £8000Q
SIrombegrenzung . . . . . v o o <28 mA
Belastungsstabilitat. . .. ..............................£001%o0fspan/100Q
Programmierbare Ansprechzeit . . . . . ... ... ... ... . ... . ... 0,1..600s
Fuhlerfehlererkennung, bei NAMUR-Eingang:
wahlbar . . . o 0/3,5/23mA/keine
Ausgangsbegrenzung auBerhalb des Bereichs:
bei Signalen 4..20und 20.4mA . . . . . .. .. e 3,8..20,5 mA
bei Signalen 0..20und 20.0mA . . . . . . . ... . . e 0..20,5mA
Relaisausgdnge (5725D):
Relaisfunktion . . . . . .. . . Sollwert
Hysterese, in % / Anzeigeeinheiten. . . . . . .. ... ... .. .. ... ... 0..100% / 0..9999
On-/0ff-Verzégerung. . . . . . . . . 0..3600 s
Relaisverzoegerung bei Leistungsanschluss . . . .. .............. 0,0..600s
Fahlerfehlerbetdtigung.. . . . . ... ... .. SchlieBen / Offnen / Halten
Maximalspannung . . . . . . . . . . . 250 VAC/VDC
Maximalstrom. . . . . . . . 2A
Max. Wechselstromleistung . . . ... ... ... ... . ... 500 VA
Max. Gleichstrom, Belastungswiderstand:
@URelais £30VDC. . . . . o 2 ADC 5 Vo
@URelais >30VDC . o vttt e e [1380 x URelais X 1,0085 " Relais] Apc

Graphische Abbildung der Funktion [1380 x Urelais x 1,0085 " Relais ],

3,00A

2,00A

1,00A
0,80A

0,60A

Strom

0,40A

0,20A

0,10A
ov 50V 100V 150V 200V 250V

URelais

Eingehaltene Behdrdenvorschriften:

EMV e 2014/30/eU

VD . e 2014/35/eU

ROHS . . o 2011/65/€eU

Zulassungen:

DNV-GL, Ships & Offshore . . . . ... ... ... . . ... . . . .. . ... ... Standard for Certification No. 2.4
€U RO Mutual Recognition Type Approval . . . . ... ... .......... MRA000000Z

cUlus,Standard forSafety . . . ........ .. ... . .. .. .. ... ... UL 508

BAC. . . TR-CU 020/2011
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Fihlerfehleranzeige, innerhalb und auBerhalb des Bereichs

Fuhlerfehleranzeige bei 5725, nur fiir NAMUR-Eingdnge

Grenzwert far . Analoger . .
Zustand Bereich Relaisverhalten Ausgangswert Displayanzeige
Fu?lerelngangstyp > 6,9 mA Bei Elnstellu.nig auf Bei Einstellung auf "SE.SH"
= NAMUR und anwenderdefinierten anwenderdefinierten Wert:
Fuhlerfehleranzeige Wert: HALTEN. AKTIV. ' B .,
- EIN <0,1mA INAKTIV oder KEINE (23,0, 3,5 mA oder KEINE) SE.BR

Anzeige bei Eingang ,auBerhalb des Bereichs”

Gultiger Messbereich:

Grenzwert flir Bereich

Displayanzeige

f/lI-Wandlungsfunktion:

<0,0009 Hz (18 Min. 31 Sek.)
oder
0,5 Hz (2,0 s) falls L.COF=YES

Falls IN.LO auf 0,000 Hz eingestellt ist:
"0,0"

Falls IN.LO auf > 0,001 Hz eingestellt ist:

0,001 Hz bis 50 kHz (untere Abschaltfrequenz) "IN.LO" - blinkt
> 50,5 kHz “IN.HI" - blinkt
_ . ) >1111s(18 min315s) " vl
Pe;gden;ercgfggl;tlon: (Untere Abschaltperiode) IN-HI"- blinkt
sbis 999,95
g <19,8 s "IN.LO" - blinkt

Anzeige bei Eingang auBerhalb des Bereichs

Gultiger Anzeigebereich:

Grenzwert flir Bereich

Displayanzeige

-1999 bis 9999

<-1999

"-1.9.9.9." - blinkt

> 9999

"9.9.9.9." - blinkt

Anzeige bei Hardwarefehler

Fehlerbeschreibung

Fehlerursache

Displayanzeige

Fehler in interner

Permanenter Fehler in der Kommunikation

Kommunikation (SPI usw.) zwischen Mikrocontrollern HW ER” - blinkt
Prifsummenfehler in der . " PRT
Konfiguration im RAM Fehler im RAM RA.ER"- blinkt
Prifsummenfehler in der . " PR
Konfiguration im EEPROM Fehler im EEPROM EE.ER"- blinkt
fehler in Kalibrierdaten im & & "NO.CA"- blinkt

FLASH-Speicher

oder Kalibrierdaten im FLASH-Speicher
sind beschadigt

I Fehleranzeige im Display blinkt einmal pro Sekunde. Der Hilfetext erklart den Fehler.

5725V103-DE
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Anschliisse

Versorgung:

31 32

L1

o o
[~

Eingange:
Spezial-Strom Spezial-Spannung Tacho
41 42 43 44 45 46 41 42 43 44 45 46 41 42 43 44 45 46
EI EI I:I IE'I
+£ §+ Versorg 5.17 VI + ]+Versorg 5.17V [ ?
NPN Schalter (NPN)

41 42 43 44 4546 41424344 4546 41 42 43 44 45 46

| I I | 1
o O O od I:IEIEIEII:II:I EII:IEI (]
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+ \ersorg. _@_ + \ersorg.

NAMUR TTL

SO
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Blockdiagramm

5.17V ~ oder

19,2..300 VDC
310«

Versorgung
la6 E-{/-e-r-s-i(-)h"Dm(- """" % """"""" ’—120 .
o122 x : :
E Erd
SRR B J’ __________________________ \—J’Lo rel

Ausgang

I a4 > Versorgung
O
VREG N E | 21,6..253 VAC

Frequenz- CPUL e

Detektor [ : Version D Gemeinsam
£ ) : ®% 22- “Relais 1 N.O.
in\& :

3| Relais 1 N.C.

42

ﬁ- i
: _Gemeinsam
EEPROM | !
. 25- ~Relais 2 N.O

%1 6' Relais 2 N.C.

+ 5725A&D
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Konfiguration / Bedienung der Funktionstasten
Dokumentation fir das Funktionsdiagramm.

Grundsatzliches

Bei der Konfiguration der Anzeige werden Sie durch alle Parameter geleitet. Sie konnen die fiir die Applikation bendtigten
Einstellungen auswadhlen. In jedem Mentpunkt erscheint im Display automatisch ein Lauftext als Hilfe, wenn Sie die
Funktionstasten flr 5 Sekunden nicht betdtigen.

Die Konfiguration wird mittels der 3 Funktionstasten durchgefiihrt:
~ erhéht den numerischen Wert oder wahlt den nachsten Parameter.
© setzt den numerischen Wert herab oder wahlt das vorherige Parameter.
o Ubernimmt den gewadhlten Wert und beendet das Mend.

Falls eine Funktion in der Hardware nicht vorhanden ist, werden alle Parameter dieser Funktion tibersprungen, um die
Konfiguration so weit wie méglich zu vereinfachen. Die Konfiguration wird erst am Ende der MenUstruktur gespeichert, wenn
auf der Anzeige -~ -~ -~ -

Bei driicken und halten von e - springt zurlick zum vorherigen Menu oder in den Ausgangszustand (1.0) ohne die geanderten
Werte oder Parameter zu speichern.

Wenn 2 Minuten keine Taste betdtigt wird, geht das Display, ohne die geanderten Werte oder Parameter zu speichern, in den
Ausgangszustand.

Weitere Erklarungen

Schnelle Grenzwerteinstellung und Relaistest (nur fiir 5725D)

Diese Mends sind interaktiv und ermoglichen die Einstellung von Sollwerten, wahrend das Display das Eingangssignal misst.
Die LEDs an der Vorderseite zeigen an, wenn sich der Relaisstatus andert, und erleichtern so in vielen Fallen die
Sollwerteinstellung. Durch gleichzeitiges Drlicken der Tasten » und & wird ein Relaistest ausgeldst und der Relaisstatus
andert sich. Der eingestellte Sollwert wird durch kurzes Dricken der Taste o« gespeichert. Wenn Sie die Taste o langer als 0,5
Sekunden gedriickt halten, kehrt das Display wieder zum Standardstatus (,Monitor”) zurlick, ohne dass der neue Sollwert
gespeichert wird.

Password protection

Die Einstellung eines Passwortes verhindert den Zugriff auf das Ment und den Parametern.
Bei Eingabe des Master-Passwortes 2008 sind alle Konfigurationsmentis erreichbar.

Nur fiir 5725D: Es gibt zwei Level fiir den Passwortschutz.

Passworter zwischen 0000..4999 erlauben den Zugriff auf die schnelle Sollwerteinstellung und dem Relaistest. (Die
Verwendung dieses Passwortes verhindert den Zugriff zu allen anderen Teilen des Mendis).

Passworter zwischen 5000...9999 verhindern den Zugriff auf alle Teile des Mentis, sowie auf die schnelle Sollwerteinstellung
und dem Relaistest (der aktuelle Sollwert wird angezeigt).

Zusatzliche 5725-Funktionen (ab Seriennr. > 121435001)

Anzeige auBerhalb des Bereichs bei f/I-Wandlungsfunktion

Der Grenzwert flr den Bereich liegt bei < 0,0009 Hz (18 Min. 31 Sek.).
- Falls der Wert In.Lo auf "0,0"” Hz eingestellt ist, zeigt das Display "0,0" an, sobald der untere Grenzwert des Bereichs
erreicht wird.
- Falls der Wert In.Lo auf einen anderen Wert als "0,0" Hz eingestellt ist, zeigt das Display die blinkende Anzeige "In.Lo" an,
sobald der untere Grenzwert des Bereichs erreicht wird.

Unterer Abschaltfilter

Die Frequenzanzeige 5725 verfligt (ber einen auswdhlbaren unteren Abschaltfilter, der das Display und den Ausgang auf 0%
setzt, wenn die gemessene Frequenz < 0,5 Hz (2 s) betrdgt. Dank des Filters kann das Display extrem niedrige Frequenzen
von Durchflussmessern und Kodierern, die mitunter im Leerlauf auftreten kénnen, ignorieren.

Schnellerer Analogausgang

Die Antwortzeit des Analogausgangs kann auf schnelle 0,1 Sekunden eingestellt werden, sodass der Analogausgang schneller
wechselnde Eingangssignale erfassen kann.

14 5725V103-DE



Zusatzliche 5725-Funktionen (ab Seriennr. > 181101000)

Konfigurierbare Display Ansprechzeit

Die Ansprechzeit der Displayanzeige des 5725 kann unabhangig von der Ansprechzeit des Analogausgangs konfiguriert
werden. Diese Funktion erméglicht ein stabiles und einfaches Auslesen schnell wechselnder Eingangssignale.

5725V103-DE
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Flussdiagramm der 5725A

Wenn fir eine Dauer von 2 Minuten keine Taste betdtigt wird, kehrt die Anzeige auf den Menlpunkt 1.0 zurtick. Eventuelle
Anderungen in der Konfiguration werden nicht gespeichert.

«~ Wert erh6hen / nachsten Parameter wahlen

« Wert herabsetzen / vorherigen Parameter wahlen

o Parameter ubernehmen uznd ndchsten Meni wahlen

Halten o Zuriick zum vorherigen Parameter / zuriick zum Meniipunkt 1.0 ohne Speicherung von Anderungen.

"Stfrt"
~ 3 Sek.
"Monitor”
”:'LB B oK *1  Wird nur angezeigt, wenn das Passwort aktiviert ist
(EPASS = YES).
Halten ©K
v n
=TT Th - = = p— ]

LANG PHSS iN TRLO TRHI LIN H50F
T 0.1 T 21 T*T 22_29 i 31 T 33 TXT 34_36 T 37
(A (/\i{\} N A~ /\+\/ /\i.”v“ A

g ) . -

E‘: 000 ) wy e aos |, aco . HIZ . 50 .

—OK) T —(OK) [—OK: —OK— —OK—
OK| H oK cr < e oK

7_77 94999 ! E4S B50 PLUP 110

1 i PLIN

H LN

5F :

PR [_#mA e TRLO TRHI

I 1L

i ! Ve e

™ i 31 REE)

4 | — P

! NI (A4

ll’_/ H ,‘|’,, C +

iy H

I TACH o 00 ae

o — i [ o L oo

' TTL fex ggg [¥ oo [
"Start” NEN ok

PNFP e
50 !
NAMUR o]
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*1 Wird nur angezeigt, wenn das Passwort aktiviert ist *g  Der Mindestwert flr INHI ist automatisch auf 1
(EPASS = YES). Displaystelle Gber INLD begrenzt.
*4  Zeigt1 s lang entweder Hz/kHz oder s/ms an, bevor der *10 10 Der Grenzwert fiir den Bereich liegt bei < 0,0009 Hz (18
eigentliche Wert angezeigt wird. Wenn der Wert beim Min. 31 s) falls LCOF = NO.
Scrollen die Zeichenbegrenzung erreicht, wird wieder 1 Der Grenzwert firr den Bereich liegt bei 0,5 Hz (2 s), falls
s lang entweder Hz/kHz oder s/ms angezeigt, um dem LCOF = YES.
Anwender zu signalisieren, dass der neue Bereich aktiv.
*5  Wird nur angezeigt, wenn der max. Wert (INLO -INHI) < 50
Hz (f/I-Wandlung) oder > 20 ms (Periodenzeit) betragt.
Standardeinstellung (falls sichtbar) = v£5, ansonsten
deaktiviert.
*4 *9 *10
T M | ror
L [y} |
AL AL T 47R |
TXT 404! g/\;{.v; |
A~ [
- N
[ |
= : 0ooo | GO0 VES !
HZ FOK 0K crn |
4499 Juu
|
|
|
|
= _ 0T f
5 Foc—  INLO |o—| INHI |
m5/5 m5/5 I
TXT 42/43 TXT 4647 !
|
~H) \/\,|[v |
|
Arao
865 BOC T e |
9938 9333 |
*5
[
L
TXT 48
Y Tnl [ mn
(KN . LN . ~ ~ Ly ~
vee % Py oK o8 o o0n [
YES P 500
P
o
Lo
EPAS
T™T 1

"Start”

0%
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Flussdiagramm der 5725D

Wenn fir eine Dauer von 2 Minuten keine Taste betdtigt wird, kehrt die Anzeige auf den Menlpunkt 1.0 zurtick. Eventuelle

Anderungen in der Konfiguration werden nicht gespeichert.

«~ Wert erh6hen / nachsten Parameter wahlen
Halten s« Zuriick zum vorherigen Parameter / zuriick zum 1.0 ohne Speicherung von Anderungen.

« Wert herabsetzen / vorherigen Parameter wahlen
o Parameter tbernehmen und nachsten Meni wahlen
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*1  Wird nur angezeigt, wenn das Passwort aktiviert ist *6  Der Bereich hangt von der ausgewahlten Displayskalierung
(EPASS = YES). ab.

‘ *2 Nur 5725D. ‘ *7 Wird nur bei NAMUR-Eingang angezeigt.
OmfA nur sichtbar bei ADUT = §-20 oder 200

3 Passwort 5000..9999: 35mA nur sichtbar bei ACUT = 4-20 oder 20-4
JFastSet” und ,Relay Test" deaktiviert
(FastSet-Meniis zeigen die tatsdchlichen Sollwerte an). ‘ *8  Wird nicht angezeigt, wenn beide Relaisfunktionen sind DFF“
*4  Zeigt 1 s lang entweder Hz/kHz oder s/ms an, bevor der *9  Der Mindestwert fir INHI ist automatisch auf 1
eigentliche Wert angezeigt wird. Wenn der Wert beim Displaystelle Giber INLC begrenzt.
Scrollen die Zeichenbegrenzung erreicht, wird wieder 1
s lang entweder Hz/kHz oder s/ms angezeigt, um dem 10 10 Der Grenzwert fiir den Bereich liegt bei < 0,0009 Hz (18
Anwender zu signalisieren, dass der neue Bereich aktiv. Min. 31 s) falls LCOF = NO.
Der Grenzwert fir den Bereich liegt bei 0,5 Hz (2 s), falls
*5  Wird nur angezeigt, wenn der max. Wert (INLO -INHI) < 50 LCOF = YES.
Hz (f/I-Wandlung) oder > 20 ms (Periodenzeit) betrdgt.
Standardeinstellung (falls sichtbar) = vES, ansonsten
deaktiviert.

*4 *9 *10
TN ThLIT [
Ry .] .le.}"’J_ LI_UF |
HZ/KHZ HZ/KHZ T 47R |
TXT 40/H 1 TXT 44,45 A+ |
BS AR !
’ ) [YInl
N |
nmnm o
HZ (0K DDDD (—(OK) ittt ES !
L P
= 4933 el ‘
|
|
|
|

g POK*»

TI
L
TxT 48
N mnr
N o . . [EAN)
= — (oK —(OK> —(OK) A —(oK
‘E_'l ISI_LU
,,,,,,,,, ——— - — = — o - .
A -
OF3E F-{ POIE AOUT OERR
T 66 |, T¢T 10 THT_ 10 TXT 12_15
|
0 " ] 0-20 NONE N
oK) [—(OK)- (—OK>
3600 50 H-20 | & OmA o -
c0-0 ) 35mH
04 2 3mH
i *3
= NPRS
TxT 18
. “Start”
mn
u A
ok
99489
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Scrollender Hilfstext

Top line | Hilfstext TXT NR Top line |Hilfstext TXT NR
Sprachemenii TR.LO (wenn ein besonderer
UK UK - SELECT ENGLISH HELP TEXT 0 Spannungseingang ausgewahlt ist)
DK DK - VAELG DANSK HJAELPETEKST ! _— EINSTELLUNG TRIGGERNIVEAU LOW IN 10
DE DE - WAEHLE DEUTSCHEN HILFETEXT = VOoLT
R FR - SELECTION TEXTE D'AIDE EN 5
FRANCAIS TR.LO (wenn ein besonderer Stromeingang
SE SE - VALJ SVENSK HJALPTEXT 4 ) ausgewahlt ist)
IT - SELEZIONARE TESTI DI AIUTO EINSTELLUNG TRIGGERNIVEAU LOW IN
IT 5 XXXX 31
ITALIANI mA
€S ES - SELECCIONAR TEXTO DE AYUDA EN c
ESPANOL TRHI (wenn ein besonderer
cz CZ - VYBER CESKOU NAPOVEDU 1 ' Spannungseingang ausgewahlt ist)
Fehleranzeige XXX EINSTELLUNG TRIGGERNIVEAU HIGH IN 12
(wenn aktiv: Symbole blinken mit ca. 1 Hz) VOLT
SE.BR |SENSOR DRAHTBRUCH B
IN.HI EINGANG UEBERSCHREITUNG El TRHI (wenn ein besonderer Stromeingang
SE.SH | SENSOR KURZSCHLUSS 10 ausgewahlt ist)
IN.LO EINGANG UNTERSCHREITUNG i X EINSTELLUNG TRIGGERNIVEAU HIGH IN 13
9.9.9.9. |ANZEIGE UEBERSCHREITUNG = mA
-1.9.9.9. | ANZEIGE UNTERSCHREITUNG i3
HW.ER [HARDWARE FEHLER i ZIN (wenn ein besonderer
EEER EEPROM FEHLER - KONFIGURATION ic Spannungseingang ausgewahlt ist)
UEBERPRUEF. HLZ EINGSTELLUNG EINGANGSIMPEDANZ 1y
RA.ER |RAM SPEICHER FEHLER b ' ALS HIGH
NO.CA |GERAET NICHT KALLIBRIERT i PLUP EINGSTELLUNG EINGANGSIMPEDANZ 1c
ALS PULL UP
FastSet-Menii PLDN EINGSTELLUNG EINGANGSIMPEDANZ I6
F.SET ' ALS PULL DOWN
RELL SCHNELLEINSTELLUNGS MENU - 8
WAEHLE RELAIS S.SUP (nicht, \A{.enn NAMUR- oder SO-Eingang
REL? SCHNELLEINSTELLUNGS MENU - 8 ausgewahlt ist)
WAEHLE RELAIS XXX EINSTELLUNG SENSOR- 77
VERSORGUNGSSPANNUNG
SETP (sofern FastSet aktiviert ist)
XXX RELAIS SCHALTPUNKT - OK-DRUECK 9 IN.UN
SPEICHERT HZ EINHEITEN ALS FREQUENZ 38
S EINHEITEN ALS PERIODENDAUER 39
SETP (sofern FastSet deaktiviert ist)
XXXX RELAIS SCHALTPUNKT - NUR LESEN 20 IN.LO
XXX EINSTELLUNG UNTERER ug
Konfigurationsmeniis EINGANGSBEREICH IN HZ
PASS — EINSTELLUNG UNTERER Yy
XXXX PASSWORT EINGEBEN 2l EINGANGSBEREICH IN KHZ
XXX EINSTELLUNG UNTERER Yo
IN EINGANGSBEREICH IN S
PNP PNP-FUEHLEREINGANG coc XXX EINSTELLUNG UNTERER 43
NPN NPN-FUEHLEREINGANG 23 EINGANGSBEREICH IN Ms
TTL TTL-FUEHLEREINGANG o4
NAMU |NAMUR-FUEHLEREINGANG 25 IN.HI
SO SO-FUEHLEREINGANG b — EINSTELLUNG OBERER Y
TACH TACHO-FUEHLEREINGANG e EINGANGSBEREICH IN HZ
XmA SONDER-STROM FUEHLEREINGANG 2B XXX EINSTELLUNG OBERER 4o
XV SONDER-SPANNUNG FUHLEREINGANG 29 EINGANGSBEREICH IN KHZ

20
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Top line | Hilfstext TXTNR| |[Top line [Hilfstext TXT NR
XXX EINSTELLUNG OBERER ug OF.DE
EINGANGSBEREICH IN S XXXX RELAIS AUSSCHALTVERZOEGERUNG IN S b6
XXX EINSTELLUNG OBERER Yy
EINGANGSBEREICH IN Ms REL2
OFF RELAIS 2 GESPERRT 61
L.COF SETP EINGABE SETUP RELAIS 2 68
NO UNTERER ABSCHALTFILTER AKTIVIEREN [ 47A SKIP UEBERSPRINGE SETUP RELAIS 2 69
YES UNTERER ABSCHALTFILTER AKTIVIEREN [ 47A SETP
XXXX RELAIS SCHALTPUNKT 57
FILT
NO EINGANGSFILTER AKTIVIEREN 48 ACT2
YES EINGANGSFILTER AKTIVIEREN 4H INCR ANSTEUERN BEI STEIGENDEM SIGNAL 58
DEC.P DECR ANSTEUERN BEI FALLENDEM SIGNAL 59
1111 DEZIMALPUNKT POSITION 49
1111 |DEZIMALPUNKT POSITION 49 HYS2
11.11 |DEZIMALPUNKT POSITION 49 XXXX RELAIS HYSTERESE 60
1111 |DEZIMALPUNKT POSITION 44
ERR2
DI.LO HOLD |RELAIS HALTEN BEI FEHLER b1
XXXX ANZEIGE AUSLESEN LOW 50 ACTI RELAIS ANSTEUERN BEI FEHLER 6
DEAC RELAIS ABFALLEN BEI FEHLER 63
DI.HI NONE [UNDEFINIERTER ZUSTAND BEI FEHLER b4
XXXX ANZEIGE AUSLESEN HIGH 51
XXXX ANZEIGE ANSPRECHZEIT IN SEKUNDEN 51H ON.DE
XXXX RELAIS EINSCHALTVERZOEGERUNG IN S 65
REL.U
PERC RELAISEINSTELLUNG IN PROZENT 5¢ OF.DE
DISP RELAISEINSTELLUNG IN 3 XXXX RELAIS AUSSCHALTVERZOEGERUNG IN S bh
ANZEIGEEINHEITEN
PO.DE
REL1 XXX RELAISVERZOEGERUNG BElI 18
OFF RELAIS 1 GESPERRT 54 LEISTUNGSANSCHLUSS IN S
SETP EINGABE SETUP RELAIS 1 55
SKIP UEBERSPRINGE SETUP RELAIS 1 56 A.OUT
20-4 AUSGANGSBEREICH IN mA i
SETP 20-0 AUSGANGSBEREICH IN mA i
XXXX RELAIS SCHALTPUNKT 57 4-20 AUSGANGSBEREICH IN mA T
0-20 AUSGANGSBEREICH IN mA i
ACT1
INCR ANSTEUERN BEI STEIGENDEM SIGNAL 58 0.ERR
DECR ANSTEUERN BEI FALLENDEM SIGNAL 59 23mA |NAMUR NE43 AUFSTEUERND BEI FEHLER| 72
3.5mA |NAMUR NE43 ABSTEUERND BEI FEHLER 13
HYS1 OmA ABSTEUERND BEI FEHLER a4
XXXX RELAIS HYSTERESE 60 NONE [UNDEFINIERTER AUSGANG BEI FEHLER 15
ERR1 RESP
HOLD [RELAIS HALTEN BEI FEHLER 6! XXXX ANALOGAUSGANG ANSPRECHZEIT IN S 6
ACTI RELAIS ANSTEUERN BEI FEHLER be
DEAC RELAIS ABFALLEN BEI FEHLER 63 E.PAS
NONE [UNDEFINIERTER ZUSTAND BEI FEHLER b4 NO PASSWORTSCHUTZ AKTIVIEREN 11
YES PASSWORTSCHUTZ AKTIVIEREN 11
ON.DE
XXXX RELAIS EINSCHALTVERZOEGERUNG IN S b5 N.PAS [(wenn Passwort aktiviert ist)
XXXX NEUES PASSWORT WAEHLEN 8
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Graphische Abbildung der Relaisfunktion Sollwert

Relaiseinheiten
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Noten
Relaisdaten aktualisiert, Diagramm mit

Belastungswiderstandswerten hinzugefligt.
Meni mit Anzeige Ansprechzeit aktualisiert.

€U RO Marine-Zulassung hinzugefigt.
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Wir sind weltweit
in Ihrer Nahe

Globaler Support fiir unsere Produkte

Jedes unserer Gerdte ist mit einer Gewdhrleistung von 5
Jahren ausgestattet. Mit jedem erworbenen Produkt
erhalten Sie personliche technische Unterstltzung, 24
Stunden Lieferservice, sowie kostenfreie Reparatur
innerhalb des Garantiezeitraums. sowie eine einfach
zugangliche Dokumentation zur Verfigung.

PR electronics hat seinen Unternehmenshauptsitz in
Danemark sowie Niederlassungen und autorisierte

Partner weltweit. Wir sind ein lokales Unternehmen mit
globaler Reichweite, d. h., wir sind immer vor Ort und sehr
gut mit dem jeweiligen lokalen Markt vertraut. Wir
engagieren uns flr Ihre Zufriedenheit und bieten
weltweit INTELLIGENTE PERFORMANCE.

Weitere Informationen zu unserem Garantieprogramm
oder Informationen zu einem Vertriebspartner in Ihrer
Ndhe finden Sie unter prelectronics.com.




lhre VVorteile der
INTELLIGENTEN PERFORMANCE

PR electronics ist eines der fllhrenden Technologieunternehmen, das sich auf die Entwick-
lung und Herstellung von Produkten spezialisiert hat, die zu einer sicheren, zuverlassigen
und effizienten industriellen Fertigungsprozesssteuerung beitragen. Seit der Grindung im
Jahr 1974 widmet sich das Unternehmen der Weiterentwicklung seiner Kernkompetenzen,
der innovativen Entwicklung von Prdzisionstechnologie mit geringem Energieverbrauch.
Dieses Engagement setzt auch zukiinftig neue Standards fiir Produkte zur Kommunikation,

Uberwachung und Verbindung der Prozessmesspunkte unserer Kunden mit deren Prozess-
leitsystemen.

Unsere innovativen, patentierten Technologien resultieren aus unseren weit verzweigten
Forschungseinrichtungen und aus den umfassenden Kenntnissen hinsichtlich der Anforde-
rungen und Prozesse unserer Kunden. Wir orientieren uns an den Prinzipien Einfachheit, Fo-
kus, Mut und Exzellenz und erméglichen unseren Kunden besser und effizienter zu arbeiten.

www.prelectronics.de
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